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NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOI PONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS

Can air/ Pursant to.
Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH 14 ngay 17/06/2020;
The Law on Enterprise No. $9/2020/QH14 dated June 17", 2020;

— Ludt Chirng khodn so 54/2019/QH 14 ngay 26/11/2019,
The Law on Securities No. 54/2019/0H 14 dated November 26", 2020;

— Diéulé ciia Cong ty C6 phan Tép doan Danh Khéi;
The Charter of Danh Khot Group Joint Stock Company; |

— Bién ban hop Héi dong Quan tri Cong ty C6 phan Tdp doan Danh Khéi $6 07/2025/BB-/32
HDQT ngay 48/04/2025. -
The Meeting Minutes of The Board of Directors of Danh Khoi Group Joint St
Company No. 07/2025/BB-HDQT duted A pritif" 2025

QUYET NGHI
RESOLVED

Didu 1. P& hoan thién cac ndi dung trinh Dai hoi ddng co dong, 1oi dong quan tri thong qua
viée gia han thoi gian (6 chire Dai hoi dong ¢6 dong thuong nién nam 2025 cia Cong
ty cham nhat ngay 30/06/2025. Thoi gian (6 chirc Pai hoi ddng cb dong thudng nién
nam 2025 cua Cong ty s& duge Hoi dong quan tri thong bdo cy thé dén cac c6 dong
v co quan quan ly ¢ lién quan theo quy dinh.

Article 1. To finalize the content to be presented at the General Meeting of Shareholders, the
Board of Directors approves (o extend the time to convene the Company's 2025
Annual General Meeting of Sharcholders, no later than June 30, 2025. The specific
time for the 2025 Annual General Meeting of Shareholders will be announced by the
Board of Directors to shareholders and relevant regulatory agencies in accordance

with regulations.
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Di¢u2. Hoi dong quan tri giao cho Chu tich Hi dong quan trj trién khai thyc hign ¢éc cong
viée va thu tue lién quan theo ding quy dinh cua phap ludt hién hanh.

Article 2. The Bowrd of Directors assigns the Chairman of the Board to implement the
disclosure of information and related procedures in accordance with the current
legal regulation.

bidu3.  Nghi quyct nay ¢o hidu lue ké tir ngay ky. Cac thanh vién Hoi dong Quan tri, Ban
di¢u hanh, cic Don vi va cac ¢a nhén lién quan chiu trach nhi¢m thi hanh Nghi quyét
nay.

Article 3. This Resolution shall be effective from the date of signing. Members of The Board of
Directors, Bouard of Management, related units and individuals of the Company are
responsible for implementing this Resolution.

TM. HQL PONG QUAN TRI1/ ON BE HALF
OF THE BOARD OF DIRECTORSWP
Noi nhin / Recipients: CLU TICH HOL PONG QUAN TRI / o
- Nhur trén / As drricle 3;
- Luu VPCT / Filed VPCT.
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